Бинарный билингвальный урок 
русского и английского языка
Тема. Глагол. Значение глагола. Культура речи. Развитие речи: «Морское путешествие за чаем».
Цели: закрепить представление о глаголе как о самостоятельной части речи и его синтаксической функции, особенностях, категориях; формировать навыки устной речи с использованием глаголов; развивать творческое мышление; прививать интерес к искусству; воспитывать интерес к речевой деятельности, любовь к прекрасному.
Оборудование: учебники, тетради; компьютер; бизнес-план урока для учащихся; фишки; индивидуальные карточки с заданиями; репродукции картин с морским пейзажем и чаепитием; альбомные листы, карандаши.
Ход урока
І. Мини-инсценизация (Вялков, Ревердоренко, Борисенко).
ІІ. Вступительное слово учителя о взаимосвязи русского и английского языков – Лексическая работа (бинарный, билингвальный, морской волк, клипер).
ІІІ. Сообщения темы, целей и задач урока.

1. Сообщение о доставке чая в Англию в ХVІІІ веке (слайд 1).

2. Ознакомление учащихся с бизнес-планом урока (слайд 2).

 ІV. Проверка домашнего задания - Актуализация опорных знаний.

Компьютерное тестирование (2 учащихся по 3 теста). 
1. Какое из данных слов является глаголом?

1. Напев.






2. Певец.





3. Поёт.

2. Какое слово в группе является лишним?

1. Будут шить.

2. Срисует. 

3. Обласкает.

4. Занёс.

3. Укажите предложения, в которых глагол употребляется в форме прошедшего времени.

1. По реке плывет баржа.

2. В лесу ребята свернули с тропинки.

3. Летом Даша будет отдыхать в деревне.

4. Весна наступила.

5. Мы идём по лесу.

Работа с индивидуальными карточками.
1. Сколько временных форм имеют глаголы?

1. 2

2. 3

3. 4
2. На какие вопросы отвечают глаголы прошедшего времени?

1. Что делает? Что делают?

2. Что делал? Что делали?

3. Что сделает? Что будет делать?
3. Глаголы в неопределенной форме отвечают на вопросы ...

1. Что делал? Что сделал?

2. Что делать? Что сделать?

3. Что сделает? Что будет делать?
4. Укажите предложение с глаголом 2-го лица единственного числа:

1. Высоко в небе плывут облака.

2. В наш дом часто приходят гости.

3. А вы делаете зарядку по утрам?

4. Ветер, ветер, ты могуч, ты гоняешь стаи туч.
V. Сообщение бизнес-плана для гостей («ставки» на успехи учащихся).
VІ. Основная часть урока.
1. Опрос учащихся о вкусовых пристрастиях «Do you like…» с последующим построением диаграммы (Ревердоренко).
2. Составление монолога «Чайные традиции моей семьи» с последующим созданием мм-слайда (Вялков + Курас).
3. Презентация «Английские чайные традиции» с последующим созданием мм-слайда (Борисенко + Тонкая).
4. Представление диаграммы «Чайные вкусовые пристастия нашего класса» (Ревердоренко).

VІІ. Физкультминутка «Чайная зарядка» на английском языке. 
VІІІ. Закрепление изученного материала.
1. Установление соответствия у доски.
Пришёл

Буду путешествовать

Читаю

Мечтать 

Прошедшее

Настоящее

Будущее

Инфинитив 

2. Создание слайда «Сервировка стола для чаепития»  (Ревердоренко + Ховрат).
3. Сообщение учителя о временах глагола в русском и английском язиках с опорой на знания учащихся - Минутка орфографической зоркости.
Широкое море, живописный пейзаж, чайная церемония; морской волк, шёлковые паруса, солёная вода, легкокрылая чайка.
4. Английское упражнение «Тиффани» с последующим созданием мм-слайда «Тема чаепития в русской живописи» (Вялков + Могильная).

5. Билингвальный диалог (Борисенко + Ревердоренко).

6. Глагольная разминка. Проблемный вопрос: Слова какой части речи наиболее употребительны в тексте разминки?
Что должны уметь ребята, чтобы скуку-лень припрятать?

Улыбнуться, повернуться, наклониться, разогнуться.
Оглянуться, вновь согнуться и друг другу улыбнуться!
ІХ. Рефлексия (клоуз-ап тесты). Лексическая работа (клоуз-ап).
· Сегодня на уроке я узнал…..

· Меня заинтересовало, что….

· Нужно помнить, что …….
· Мне понравился билингвальный урок, потому что ….
ІХ. Итог урока – Оценивание.
Х. Домашнее задание.
1. Выполнить упражнение (Средний уровень).

2. Определить время глаголов плыл, веет, помечтаю, отчалил, поёт (Достаточный уровень).

3. Составить сенкан  со словом «море» или «чай» (Высокий уровень).
ХІ. «На десерт» (чаепитие).
2. Воспроизведение настроения на уроке на листе бумаги.
Лексическая работа

Бинарный (лат. binarius – двойной) – состоящий из двух частей, компонентов; двойственный. 

Бинарный урок – занятие, построенное на тесных межпредметных связях, которое проводится совместно двумя учителями соответствующих дисциплин.
Билингвальный (фр. bilingue <  лат. bilingius –двуязычный)  – владеющий двумя языками; ориентированный на знание двух языков.
Кли́пер (от англ. clipper или нидерл. klipper) — парусное судно с развитым парусным вооружением и острыми, «режущими воду» (англ. clip) обводами корпуса. Первые клиперы появились в США.

Морской волк – название бывалого, опытного моряка.
Клоуз-ап тест (англ. сlose – закрывать)  – тест, целью которого является проверка умения учащегося закончить начатую фразу.
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"Катти Сарк" обгоняет "Британию"
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«Катти Сарк» в сухом доке в Гринвиче

«Ка́тти Сарк» (англ. Cutty Sark) — один из наиболее известных и единственный сохранившийся на данный момент чайный клипер. Был построен в 1869 году. В настоящее время находится в сухом доке в Гринвиче (Великобритания).

Судно серьёзно пострадало во время пожара 21 мая 2007 года и в данный момент находится на реставрации. Повторное открытие после реставрации состоится весной 2012 года.
История судна

Создание «Катти Сарк»

Клипер был спроектирован Геркулесом Линтоном (Hercules Linton), построен и спущен на реку Клайд (Clyde) 23 ноября 1869 года в шотландском городе Дамбартон (Dumbarton) компанией Scott & Linton по заказу капитана Джона «Джока» Уиллиса (John Willis), имевшего прозвище «Белый цилиндр». Капитану требовался самый быстрый корабль в мире для перевозки чая из Китая.

Конструктивно это был композитный корабль.

История названия

В переводе с шотландского «Cutty Sark» — «Короткая рубашка». Будущий владелец клипера, Джон Уиллис, зайдя в одну из картинных галерей, увидел картину, изображающую молодую ведьму в короткой ночной рубашке, летящую над болотами на шабаш. Когда он решал, как назвать корабль, то сначала хотел назвать его именем ведьмы. Но моряки — народ суеверный (особенно в XIX веке), и на корабль, носящий имя ведьмы, невозможно было бы набрать экипаж. Тогда и пришла Уиллису в голову идея названия, которое бы и не раздражало суеверных, и всё-таки соответствовало его желанию. Кроме того, носовая фигура клипера изображала эту ведьму.

По другой версии, капитан собирался назвать клипер «Морская ведьма» («Sea Witch»), но оказалось, что под этим именем уже зарегистрирован другой корабль. И тогда он выбрал название Cutty-sark - прозвище молодой и эротически привлекательной ведьмы, героини поэмы Роберта Бёрнса «Tam O’Shanter».

Причина известности

Клипер использовался для доставки чая из Китая, в то время представлявшей из себя беспощадную конкурентную гонку вокруг земного шара из Китая в Лондон. Призом в этой гонке была существенная разница в прибыли, получаемая тем, кто привозил первый чай нового урожая. В этой гонке «Катти Сарк» не выделялась ничем особенным. Известность ей принесло состязание на скорость с клипером «Фермопилы» в 1872 году. Оба клипера одновременно вышли из Шанхая 18 июня, однако через две недели «Катти Сарк» потеряла руль и в результате прибыла в Лондон на неделю позже «Фермопил» — 18 октября, затратив на путешествие 122 дня. Тем не менее, клипер навсегда вошел в историю благодаря тому, что после аварии капитан не сдался, а принял решение продолжить гонку, соорудив импровизированный руль в открытом море (вместо того чтобы сойти с дистанции на ремонт в порт), и при этом отстал всего на одну неделю.

Конец истории

В итоге клиперы были вытеснены пароходами, которые хотя и были по тем временам медленнее, но обеспечивали стабильные поставки чая через открывшийся Суэцкий канал. После этого «Катти Сарк» отлично зарекомендовала себя на перевозках шерсти из Австралии, добираясь до Англии за 67 дней. Утверждается, что в свои лучшие времена она могла пройти 360 морских миль за сутки, что может считаться рекордом для судов такого размера.

В 1895 капитан Уиллис продал судно португальской компании «Ферейра». После этого судно ещё несколько раз перепродавали, переоборудовали, пока в 1922 году «Катти Сарк» не была куплена капитаном Уилфредом Доуменом (Wilfred Dowman), который восстановил исходный вид и оснастку и начал использовать клипер в качестве стационарного учебного судна.

Сегодняшний день «Катти Сарк»

Вопреки суевериям, «Катти Сарк» ожидала самая счастливая судьба из всех чайных клиперов. Он не пропал в море, не был разобран, а поставлен в 1954 году на вечную стоянку в сухой док Гринвича.

Судно является популярной среди туристов достопримечательностью. Оно находится практически в центре города. Рядом с ней расположены Парк Гринвича (Greenwich Park), Национальный морской музей (National Maritime Museum), бывший Гринвичский госпиталь (Greenwich Hospital).

История клипера вдохновила дать имя «Катти Сарк» одному из сортов виски. С тех пор изображение судна украшает его этикетку. Производитель этого сорта компания Berry Brothers and Rudd является спонсором парусной регаты, носящей имя «Катти Сарк» (Cutty Sark Tall Ships' Race).

В 2011 году Национальный Банк Республики Беларусь выпустил памятные монеты в 1 рубль (медно-никелевая) и 20 рублей (серебряная) с изображением парусника «Катти Сарк».

Пожар

Ранним утром 21 мая 2007 года на «Катти Сарк» возник пожар. Огонь быстро охватил всё судно, уничтожив около 80% всей деревянной обшивки и палубных перекрытий. Однако, как сообщил представитель фонда «Катти Сарк» Крис Ливетт, судно будет восстановлено, так как более половины всех его элементов — в частности, мачты, паруса, рулевое колесо, фигура девы, украшавшая нос — были сняты с корабля во время проводимого сейчас проекта по его реконструкции и вывезены в город Чэтем в графстве Кент. Свою поддержку в восстановлении национального символа Великобритании пообещало оказать и британское правительство.

По расчётам специалистов, восстановление после пожара обойдётся дополнительно примерно в 10 миллионов фунтов стерлингов. Смета проекта по реконструкции «Катти Сарк», начавшегося в ноябре 2006 года, оценивалась в 25 миллионов фунтов. Реставрация заняла почти пять лет и потребовала 50 млн. фунтов расходов, повторное открытие судна для посетителей планируется 26 апреля 2012 года.

Расследование причин пожара

30 сентября 2008 года представитель Лондонской пожарной службы озвучил выводы следствия о причинах пожара на пресс-конференции в New Scotland Yard. Согласно данным расследования, проводившемся совместно с London Metropolitan Police Service, наиболее вероятной причиной возгорания стал отказ мотора промышленного пылесоса, использовавшегося для уборки судна от отходов. Пылесос забыли выключить и он работал около 48 часов (в выходные дни) до своего отказа и начала пожара, обнаруженного в понедельник. Материальные свидетельства и записи с камер видеонаблюдения CCTV говорят о том, что пожар начался в корме корабля на нижней палубе. На основании доказательств был сделан вывод, что поджог маловероятен, и пожар произошёл по недосмотру.
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Приплыл

Буду путешествовать

Читаю

Мечтать 

Прошедшее

Настоящее

Будущее

Инфинитив 
Лексика для билингвального диалога «Люблю чаёвничать»

Предпочтение

Любим собираться

Сладости: маффины, пирожные, конфеты, булочки, сгущённое молоко

Невозможно представить без …

Беседа за чашечкой чая
Приятное времяпрепровождение

Удовольствие

Настоящее наслаждение

Лексика для монолога «Чайные традиции моей семьи»

Предпочтение

Любим собираться

Сладости: маффины, пирожные, конфеты, булочки, сгущённое молоко

Невозможно представить без …

Беседа за чашечкой чая
Приятное времяпрепровождение

Удовольствие

Настоящее наслаждение

Чаепитие объединяет мою семью

